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Porta ad un’anta a battente pivotante (8
mm) con parete fissa in linea (6 mm).
Apertura verso 'interno e I'esterno.

Porte a un panneau pivotant et paroi

fixe en ligne avec retour fixe dédié.
Porte de douche a un panneau pivotant 8

mm. (axe déporté) et paroi fixe en ligne 6
mm.Ouverture pivotante vers I'intérieur et
I'extérieur.

Pivot door and fixed panel in line with

dedicated fixed panel.

Shower enclosure with pivot door (8 mm) and
fixed panel in line (6 mm). Inward and outward
opening pivot door.

Puerta con un panel abatible y panel

fijo en linea y panel fid'o dedicado.
Apertura con hoja abatible hacia el interior y el
exterior.

Drehtiir mit Festwand in Linie mit

festem Paneel
Offnung mit Drehtiir nach innen und auBen.

Vleugeldeur met vaste wand in lijn met

speciale vaste wand.
Omkeerbaar voor bepaling openingzijde.

OpHocTBOpYaTas pacnalHas Asepb ¢
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Finitura profili Finitura pannelli
Finitions des profilés_Profiles finishing _Acabado perfiles Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
Profilfarbe_Profiel afwerkingen_Otnenka npodwun Glasart_Paneel afwerkingen_Otnenka naHenei
GLP AL5 GLB AL4 SNK GMB TR TG
Oro lucido Oro rosa lucido Oro spazzolato Bronzo Nickel Gun metal Trasparente Trasparente grigio
Doré brillant Doré rosé brillant  Doré brossé spazzolato spazzolato spazzolato Transparent transparent Gris
Polished gilded Polished gilded pink Brushed gilded Bronze brossé Nickel brossé Gun Metal brossé Transparent transparent Grey
Dorado brillante Dorado rosa Dorado cepillado  Brushed Bronze Brushed Nickel Gun Metal brushed Transparente transparente Gris
Gléanzendes Gold  bilillante Geburstet Gold Bronce cepillado  Niguel cepillado Gun Metal Klarglas Klarglas Grau
Glanzend goud Glénzendes Geborsteld goud  Gebdrstet Bronze  Gebirstet Nickel  cepilladoGun Metal Transparant transparant Grijs
MNonviposaxHbiit Roségold Matosbiit Geburstet Bronze  Geborsteld Nikkel  Geburstet Mpo3spauroe npospauroe Cepoe
30n0T0i anioMrHuin Glanzend roségoud  3010TUCTbIN MartoBbiit MatoBbiit Hukenb  Geborsteld Gun
ATNIOMHUI PO30BOE aniOMUHUI 6POH30BbI Metal
3071010 anoMUHNIA Gun Metal maTosbiit
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Porta battente pivotante con parete fissa in linea solo per angolo con parete fissa

Porte a un panneau pivotant et paroi fixe en ligne avec retour fixe dédié

Pivot door and fixed panel in line with dedicated fixed panel and dedicated fixed panel

Puerta con un panel abatible y panel fijo en linea y panel fijo dedicado
Drehtiir mit Festwand in Linie mit festem Paneel

Vleugeldeur met vaste wand in lijn met speciale vaste wand

00Hocmeopyamas pacnawHas 08epsb ¢ CMAyuoHApHAA NaHeb

[cm]
97-98
98-99

117-118
118-119
137-138
138-139
157-158
158-159
177-178

178-179

Cod.

JOLCEVITA

A B C
[cm] [cm] [cm] [dm?’] [ka] [n°]

34 47 48 184 36 2
34 48 49 186 36 2
34 67 68 m m 2
34 68 69 24 4 2
54 67 68 260 51 2
54 68 69 262 51 2
74 67 68 298 58 2
74 68 69 300 59 2
84 77 78 336 66 2
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Parete fissa dedicata
Retour fixe dédié

Dedicated fixed panel

Panel fijo dedicado

Festem Paneel

Speciale vaste wand
(mayuoHapHas naxenb
o m H 200 an. - V 6 mn

z A B C ﬂj

[cm] Cod. [cm] [cm] [cm] [dm*] [kg] [n°]
67-68 I Il I 121 24 1
68-69 I Il /1l 123 24 1
72-73 /! /! Il 126 26 1
73-74 1l 1l /! 128 26 1
77-78 /! /! /! 130 28 1
78-79 1l /1l 1l 132 28 1
87-88 /! /! /1l 142 31 1
88-89 1l Il /! 144 31 1
97-98 /! /! /! 149 33 1
98-99 1l 1l /! 151 33 1

]

Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHble MipogykTbl

— PORTA BATTENTE

2 _—  Misure limite altezza max 200 cm. Altezza min 150 cm. Larghezza max 200 cm. Larghezza min 90 cm.
—  Mesures limites hauteur max 200 cm. Hauteur min 150 cm. Largeur max 200 cm. Largeur min 90 cm.
—  Limits of height max 200 cm. Height min 150 cm. Width max 200 cm. Width min 90 cm.
—  Medidas limite altura max 200 cm. Altura min 150 cm. Anchura max 200 cm. Anchura min 90 cm.

3 _— GrenzmaBe héhe max 200 cm. Hahe min 150 cm. Breite max 200 cm. Breite min 90 cm.
—  Extreme maten hoogte max 200 cm. Hoogte min 150 cm. Breedte max 200 cm. Breedte min 90 cm.
— MpenenbHble pa3mepbl Makc. Bblcota 200 cm Mu. BbicoTa 150 cM Makc. wpuxa 200 cm MuH. wupuxa 90 cm

I ~— PARETEFISSA
—  Misure Limite Altezza max 200 cm. Altezza min 150 cm. Larghezza max 140 cm. Larghezza min 30 cm.
——  Mesures Limites Hauteur max 200 cm. Hauteur min 150 cm. Largeur max 140 cm. Largeur min 30 cm.
—  Limits Of Height max 200 cm. Height min 150 cm. Width max 140 cm. Width min 30 cm.

5 _——  Medidas Limite Altura max 200 cm. Altura min 150 cm. Anchura max 140 cm. Anchura min 30 cm.
— G Hohe max 200 cm. Hahe min 150 cm. Breite max 140 cm. Breite min 30 cm.
— Extreme Maten Hoogte max 200 cm. Hoogte min 150 cm. Breedte max 140 cm. Breedte min 30 cm.
— np Pasmepbl Makc. Bbicota 200 (v M. Bbicota 150 cm Makc. wpuna 140 cv MuH. wupura 30 cv
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